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) Susitikimas su Didziuoju uodu
i ke Pake ir voras stovéjo greta ir didZiai patenkinti Ziaréjo, kaip leidZiasi saulé.
Abiem draugams iS to begalinio susijaudinimo kone tg pacig sekunde uZgniauzé
kvapa...
— Arjis jau ¢ia? — kuzdéjo Uké Puké labai tyliai, kad nepabaidyty DidZiojo uodo.
— Kol kas nematyti, — dar tyliau atsaké voras.
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Sios akimirkos Uké Piiké lauké nuo tada, kai susivoké, jog Kristupas paliko jg vieng B a» il | O .? *=* LI (;%% ©
name ltalijoje. Stovédama ir Zvelgdama j neregéto groZio Komo eZerg ji masté, ka v G\ o -'-Tf.‘*{é‘. Eﬁﬁ

papasakos berniukui, kai atsidurs jo rankose. Ogi apie nauja drauga vora, apie susitikima
su labai nemaloniu skruzdZiy pulko vadu, apie potvynj vonios kambaryje, apie svirplj Ozj,
kuris padéjo nukeliauti iki terasos duruy, ir apie juodaja skyle kambario sienoje, pro kurig

jie iSlindo j terasa.

— Verta buvo visa tai patirti, nes pagaliau a$ grjSiu namo, — tyliai padaré isvada
Uké Paké.

Terasoje spengé tyla, atrodé, laikas sustojo ir jokia gyva bitybé nedrjsta nei sujudéti,
nei iSleisti bent garsg. Staiga Ukés Pukés $irdis émé dauZytis kaip pasélusi, o voras,
iStieses j pietus vieng i3 astuoniy savo kojy, parodé draugei: ,,Ziairék, tai jis skrenda...*

Didysis uodas buvo ramus ir santarus. Jis spinduliavo i3mintj, inteligencijg ir
savikliovg. Placiais sparny mostais, gracingai krutindamas maZas kojytes, jis labai

‘pamazu nutipé terasoje. Dabar pelédZiukei paaiskéjo, kodél Didysis uodas kélé tokia
pagarba ir kodél paminéjus jo varda visi imdavo keisti elgesj ir i3 nuostabos pisti akis. Tai
jo iSmintis nepalieka abejingy. Kitu atveju Uké Piké net neméginty artintis prie DidZiojo
uodo ir trukdyti, bet dabar létai ir uZtikrintai Zengé prie jo...
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